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 نقش اشتراک لفظی در تشابه آیات قرآن کریم

 قمر( 14طور،  48هود،  37)مطالعه موردی آیات 

 

 1زهرا کریمی

20/4/1400تاری  دریافت :   
25/8/1400تاری  پذیرش :   

 یده چک

سلامی؛ از  شناخت احکام و علوم ا دیرباز قرآن کریم به عنوان یکی از مهمترین منبع 

در  تبیین و بررسلالای این علوم جهت دانشلالامندان تفسلالایر و علوم قرآن، اهدافیکی از 

کی از مسلالاائل مهم در قرآن که غفلت از آن موجب انحراف در . یتفسلالایر بوده اسلالات

سیر می شاتف ست. بهشود، توجه به محکم و مت طور قطع قرآن کتاب  بهات در آیات ا

ای اسلالالات، اما برخی آیات در آن وجود دارند که گر مردم در هر عصلالالار و دورههدایت

شتباه می ستفاده در قرآن مردم در فهم آن دچار ا سوء ا شوند و حتی موجب فتنه و 

نست. توان یکی از دلایل تشابه آیات داشده است. از طرفی دیگر مشترک لفظی را می

کند و تشلالاخیص صلالاحیح معنای در اشلالاتراک لفظی، یک لفظ بر چند معنا دلالت می

گردد. واژه دارای اشلالاتراک لفظی موجب تفسلالایر صلالاحیح از آیه و رفع ابهام از آن می

سوره  37مقاله حاضر به منظور بررسی نظر مفسران پیرامون آیات متشابه شامل آیه 

                                                           
طح  - 1 لبلالاه سلالالا ط می ،  ی کر هرا  یر  3ز تفسلالالا ثر، رشلالالاتلالاه  کو لوم اسلالالالامی  ع موزش  مع آ   مجت

Mahdyar.paradise313@gmail.com 
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ن کریم نوشته شده است. اختلاف در فهم سوره قمر از قرآ 14سوره طور و  48هود، 

سیری آیه می شابه قرآن، موجب تفاوت تف سعی دارد تا با آیات مت گردد. این مطالعه 

بررسی آیات متشابه معین شده، به تفاوت معنایی موثر در تفسیر این آیات پی ببرد. 

سنی و بررسی  شیعی و  سیر  ست که با تکیه بر چهار تفسیر از تفا نظر محقق بر آن ا

ای، معنای آیات تحلیلی و مراجعه به منابع کتابخانه -مفسلالاران با روشلالای توصلالایفی

جایی که برای فهم مفاهیم مافوق ترین شلالاکل ارائه دهد. از آنمتشلالاابه را به صلالاحیح

ماده با معانی بلند، قالب الفاظ گنجایش کافی را ندارند؛ این امر در قرآن کریم موجب 

های عمیق و در ده است. پس ضرورت دارد که پژوهشبه وجود آمدن آیات متشابه ش

ابعاد گوناگون در این زمینه صلالاورت پذیرد؛ لذا برای درک بهتر معنای آیات متشلالاابه 

های انجام شده این نکته را باشد. نتایج حاصل از بررسینیاز به انجام تحقیق مجزا می

شده، واژه نمایان می سران معین  آیات مورد بحث به در « عین»کندکه نظر غالب مف

به کار رفته اسلالات؛ و اغلب ایشلالاان تحت نظر « تحت نظر و مراقبت قرار دادن»معنای 

 اند.خداوند و برخی تحت نظر ملائکه تفسیر نموده

 

 محکم، متشابه، اشتراک لفظی، قرآن کریم. کلید واژه ها:
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 مقدمه

ستقرآن به عنوان منبع جاودانه سته آیات ا سته .ی حیات، دارای دو د ای از آیات، د

ی دیگر آیات متشلاابه هسلاتند. نظر مفسلاران پیرامون منظور محکم و مرجع و دسلاته

ست؛ از جمله اینکه آیات محکم آیاتی  شابه گوناگون ا قرآن از آیات محکم و آیات مت

ضحی از آن شن و وا ستند که معنای رو شابه آیاتی ها فهمیده میه شود اما آیات مت

ها قابل برداشلالات اسلالات. از این بین، معنای درسلالات از آن هسلالاتند که معانی مختلفی

ها با رجوع به آیات معنایی است که با آیات محکم هماهنگ است و غرض اصلی از آن

شخص می ست. در محکم م شتراک لفظی ا شدن آیات، ا شابه  گردد. یکی از علل مت

ر شارع از کند. تعیین معنای مورد نظاشتراک لفظی، یک لفظ بر چند معنا دلالت می

گردد. با لفظ مشلالاترک بسلالایار اهمیت دارد، زیرا موجب فهم صلالاحیح آیه متشلالاابه می

ایی که به طور مستقیم این موضوع را بررسی های انجام شده، کتاب و یا مقالهبررسی

کرده باشلالالاد یافت نگردید. اما مقالات متعددی در زمینه آیات محکم و متشلالالاابه و یا 

 له:مشنرک لفظی کار شدند از جم

، «نگرشلالای به تقسلالایم آیات قرآنی به محکم و متشلالاابه و تبیین تأویل متشلالاابه»مقاله 

سفه دین) سبحانی، مجله فل ضا اقبالی  سنده علیر (، نگارنده در این مقاله به 1395نوی

یات به محکم و متشابه و تأویل متشابه پرداخته؛ سپس به آتوضیح دو موضوع تقسیم 

اشاره نموده است. در نهایت موارد استعمال تأویل « همتشاب»ها در تفسیر برخی نظریه

اشلالالاتراک لفظی به عنوان به موضلالالاوع بنابراین در این مقاله کند. میدر قرآن را بیان 

 ای نشده است.عوامل موثر در تشابه آیات هیچ اشارهاز یکی

له  قا بان عربی»م نایی در ز نده محمود «پدیده اشلالالاتراک لفظی و چند مع ، نویسلالالا

بازی، مج فاوت اشلالالاتراک لفظی و 1394له ادب عربی )شلالالاه به ت له  قا (، در این م
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چندمعنایی پرداخته شلالالاده و در نهایت مفهوم کلی مشلالالاترک لفظی را به دو مفهوم 

کند. از این رو این مقاله هیچ نویسی و چند معنایی تقسیم میآوایی و همتشابه یا هم

 یات ندارد.آدر تشابه  نقش اشتراک لفظیآیات محکم و متشابه و پژوهشی پیرامون 

شابه لفظی قرآن کریم» مقاله شی درباره آیات مت سینی، مجله ، بی«پژوه بی زینب ح

سلامی علوم قران و حدیث) سی وجوه اختلاف در 1387مطالعات ا (، این مقاله به برر

پژوهان در توجیه این آیات متشلالاابه لفظی پرداخته اسلالات، سلالاپس راهکارهای قرآن

 را بررسی نموده است. آیات کاملا مشابهده است. بنابراین ها را بیان کرتفاوت

شتراک لفظی و معنوی در » مقاله سی ا صفات الهی در آیات و روایات ءسماأبررر « و 

سلامی) ضمن بیان 1390ناهید احدیان، مجله آموزش معارف ا (، مولف در این مقاله 

سی ئنظریات ارا شنا شده در باب معنا صفات الهی، دلای ءسماأه  شتراک و  ل اثبات ا

 و پژوهشی در موضوع آیات متشابه ندارد. کندمعنوی را اقامه می

، «نقش اشلالاتراک لفظی در پیدایش اختلاف برداشلالات مجتهدان از آیات قرآنی»مقاله 

صلنامه علمی پژوهشی کتاب  وشنوشته حسین چراغی سندگان، که در ف سایر نوی و 

سی  ست. این مقاله به برر سیده ا شتراک لفظی که قیم به چاپ ر تأثیر الفاظ دارای ا

در منابع فقهی آمده در اختلاف نظر فقیهان در احکام شرعی پرداخته است. در حالی 

 که این مقاله به بررسی اشتراک لفظی و ایات محکم و متشابه پرداخته است.

 شناسی مفهوم -2

صفهانی، ست.)راغب ا صلاح ا شتن براى ا : 1412 حکم در لغت به معنای منع و بازدا

حکم همان حکمت در واقع ( 791تا: اسلالالاتوار، پابرجا. )مهیار، بی یعنی مُحْکَمو (248

عدل و علم و حلم می به  ( 67، 3: ج1410)فراهیدى،  باشلالالاد.اسلالالات و مرجع آن 
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ضاوت  صلاح و ق ساد و منع براى ا همچنین در قاموس قرآن حکم به معنای منع از ف

و حکیم کسلالاا  باشلالادمیقان و اسلالاتوار کردن بیان گردیده اسلالات و احکام به معنا ات

رسد حکم بنابراین به نظر می (161، 2: ج1371است که مانع از فساد باشد .)قرشی، 

 باشد.در لغت به معنای استوار و پابرجا می

ظاهر  هااى در آنکه از نظر لفظ و معنا شبهه هستندآیات محکم در اصطلاح، آیاتی 

گفته آیاتا  به محکمات نظر قرشی( همچنین از 248: 1412نیست.)راغب اصفهانی، 

بلکه یک صورت دارند و معناى آنها روشن و واضح  ،که در آنها تشابه نیستشود می

در نتیجه محکمات از مقابله با متشلالاابهات به دسلالات  (165 /2: 1371اسلالات.)قرشلالای، 

 آید.می

در اصل بر چیزی « شبه»است. « تشابه»متشابه در لغت، اسم فاعل و مشتق از مصدر 

کند که از نظر شلالاکل، رنگ یا اوصلالااف، شلالابیه چیز دیگر باشلالاد.)ابن فارس، دلالت می

تشبیه به معنی تمثیل و مشتبهات، کارهای مشکل و بر این اساس  (234 /3: 1404

؛ ابن منظور، 2236 /6: 1376متشلالاابهات، چیزهای شلالابیه یکدیگر اسلالات)جوهرى، 

از همدیگر تشلالاخیص  ،و چیز در اثر مماثلتسلالات که د( و شلالابهه آن504 /13: 1414

 (2 /4: 1371داده نشوند.)قرشی، 

توان گفت در این وازه اند میبا توجه به معانی که لغت شلالاناسلالاان برای این واژه آورده

 دو معنا موجود است: یکی شبیه بودن معنا به چیز دیگر و دیگری دشواری تشخیص

 به دلیل مشابهت.

شابهاما   صطلاح، مت شد و این  در ا شن نبا شتبه بوده و رو ست که مفاد آن م چیزی ا

( لذا در آیات متشلالاابه 193، 3: ج1367قول اکثر علمای تفسلالایر اسلالات؛)رشلالاید رضلالاا، 

 .گیرد تا مفاد و معنای آن روشن گرددبحث و بررسی صورت می
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کند. یعنی ساختار، نگارش و تلفظ در اشتراک لفظی، یک لفظ بر چند معنا دلالت می

 ولی معنا گوناگون و ناهماهنگ است.  ،همانندواژه 

شتر دلالت کند،  سان بر دو معنای مختلف یا بی از نظر اهل زبان، لفظی که به طور یک

( از این رو مشترک لفظی واژه مفردی 143، 1:ج1425مشترک لفظی نام دارد.)رازی، 

ست که با همان حروف و حرکات و در یک محیط و نیز در یک زمان، بر دو  یا بیش ا

کند. در صورتی که میان این معانی رابطه بلاغی یا معنوی وجود از دو معنا دلالت می

 (37: 1999نداشته باشد. )المنجد، 

لفظ مشترک، لفظی است »گوید: التواب در تعریف مشترک لفظی میو همچنین عبد

لالت که در نظر اهل زبان بر دو معنای مختلف یا بیشلالالاتر، به طور یکسلالالاان و برابر د

وَ »که در معنی چشلالالام در آیه « عین»( مانند واژه 366: 1367التواب، )عبد« کند.

 تَغْرُبُ فی»( و به معنای چشلالامه در آیه  9)قصلالاص:؛ «قالَتِ امْرأََتُ فِرْعَوْنَ قُرَّتُ عَینٍْ...

 باشد.( می86)کهف: « عَیْنٍ حَمِئَة...

شتراک لفظی در زبان عربی متعدد می شدعوامل ا ضع اولیه ؛ از جمله میبا توان به و

ها، تطور صوتی و مجاز اشاره کرد. )شهبازی، ها و تداخل لهجهگیری از زبانزبانی، وام

صل در واژه (4-6: 1391 شتراک لفظی، ا ست که فارغ از عامل ا شترک، این ا های م

شد. مدلولدر یک واژه و با مدلول شهایی که میان آنهای جداگانه با ابهت ها رابطه م

های یا مجازی وجود نداشلالاته اسلالات و این امر در نهایت به حذف تعداد زیادی از واژه

 (41: 1999انجامد. )المنجد، مشترک می

ای وجود نداشته که بین معانی واژه، رابطه دهدروی می بنابراین اشتراک لفظی زمانی

 باشد.
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اشتراک در غیر مفرد اشتراک لفظی به دو قسم اشتراک و چندمعنایی در واژه مفرد و 

اشتراک در اسم؛ مانند  -1قابل تقسیم است. اشتراک در واژه مفرد نیز اقسامی دارد: 

سوره بقره به کار رفته است. در فرهنگ لغت عرب، این  228که در آیه « قروء»کلمه 

اشلالاتراک در فعل؛ اینکه -2شلالاود. کلمه دو معنای متناقض حیض و طهر را شلالاامل می

سلالالاوره نسلالالااء، به معانی لمس کردن، مقاریت و  43در آیه « سلالالااءلمس ن»منظور از 

اشلالالاتراک در حروف؛ برخی حروف دارای دو یا چند معنا -3آمیزش معلوم نیسلالالات. 

ستند. مانند حرف  ست إلی به معنای  6در آیه « إلی»ه شخص نی شوره مائده؛ که م

 (1392وش، مع است و یا به معنای انتهای غایت.)ر.ک: چراغی

شلالالاتراک لفظی در تکواژ به ویژه در واژه مفرد ، گروه و جمله قابل بررسلالالای بنابراین ا

است. با کمک علامات حقیقت و مجاز، سیاق و ... ابهام برطرف شده و امکان استنباط 

 آید. صحیح احکام فراهم می

 تشابه در آیات قرآن کریم  

 اشند. بی تشابه در آیات قرآن کریم میتشابه اصلی و تشابه عرضی دو گونه

تشابه اصلی آن است که به جهت کوتاهی لفظ و بلندای معنا به وجود آمده است. در 

شبهه  سایی در افاده معنای ژرف آیه و در نتیجه  صلی کوتاهی لفظ باعث نار شابه ا ت

سبت به مجموع انگیزی در آن می صلی هستند ن شابه ا گردد. تعداد آیاتی که دارای ت

با مراجعه به آیات محکم قرآن کریم و احادیث ائمه آیات قرآن بسلالایار اندک اسلالات و 

سته از آیات به وجود آمد که علیهم ضی در آن د شابه عر ست. اما ت سلام قابل رفع ا ال

ها در آغاز اسلالالام متشلالاابه نبودند و مسلالالمانان با خلو  نیت و سلالالامت طبع با آن

ای ه و شلالالابههکردند. بدین لحاظ عموما معنای آن را به خوبی درک نمودبرخورد می



 1400 پاییز و زمستان | العات میان رشته ای تفسیرتخصصی پژوهنامه مط -دو فصلنامه علمی         48

 

 

کرد. اما پس از به وجود آمدن مباحث جدلی و مسلالالاایل کلامی، بر چهره ایجاد نمی

 (278: 1378ای از غبار ابهام نمودار گشت.)معرفت، بسیاری از آیات، هاله

بنابراین منع از انتشلالالاار حدیث و گسلالالاترش احادیث سلالالااختگی در قرن اول بعد از  

می مختلف و غیره موجب متشابه شدن هجرت، پیدایش مذاهب و فرق و مباحث کلا

که این آیات در عصلالار نزول قرآن جز آیات محکم برخی از آیات قرآن شلالاد. در حالی

آمد. بیشترین آیات متشابه بوده و برای احدی از صحابه سوالی از مفهوم آن پیش نمی

 .باشندامروز از این قبیل می

 در قرآن« عین»معانی واژه  

های چند معنا پربار و هایی اسلالالات که از نظر تعداد واژهزبانزبان عربی جزء معدود 

 باشدمی لفظ واحداست. این واژه دارای « عین»ها، واژه باشد. یکی از این واژهغنی می

شمه، کنتیه از حفظ و مراقبت  ولی بر معانی متعددی شم، چ شده از جمله چ ضع  و

 .است

 گردد:می جا به برخی آیات از معانی یاد شده اشارهدر این

 چشم-1

 عین در برخی آیات به معنای چشم همان عضوی مربوط به بینایی آمده است؛

وَابْیَضَّتْ ( »8بلد:«)أَلَمْ نَجْعلَ لَهُ عَیْنَیْنِ؛ آیا براى او دو چشم قرار ندادیم»مانند آیات:  

 (84یوسف:«)عَیناَهُ مِنَ الْحُزْنِ؛ چشمان او از اندوه سفید شد
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سلالاوره بلد فرمودند: آیا بدن او را مجهز به دو دسلالاتگاه  8تفسلالایر آیه  علامه در بیان

سا که همه دیدنا سیله آن علم به دیدناعکا ها با آن ها را ببیند نکردیم؟ تا بدین و

 (292، 20: ج1417وسعت که دارد برایش حاصل شود.)طباطبایی، 

 چشمه-2

ست «عین»در برخی دیگر از آیات  شمه آمده ا شمهی . حتبه معنای چ نیز ها نوع چ

 ممکن است با هم متفاوت باشند.

ست. مانند آیات:  شمه آب ا سْقَا»در برخی به معنای چ سْتَ سَا وَإِذِ ا لِقَومْهِِ فَقُلْناَ  مُو

شْربََهُمْ؛ و ) شْرَةَ عَیْناً قَدْ عَلِمَ کُلُّ أُناَسٍ مَ صَاکَ الْحَجَرَ فاَنْفَجَرَتْ مِنْهُ اثْنَتاَ عَ ضْرِبْ بِعَ به ا

یاد آورید( زمانا را که موسلالالاا براى قوم خویش، آب طلبید، به او دسلالالاتور دادیم: 

صو  بزن!» سنگ مخ صاى خود را بر آن  شید « ع شمه آب از آن جو ناگاه دوازده چ

گانه بنا اسلالارائیل(، چشلالامه مخصلالاو  خود را آن گونه که هر یک )از طوایف دوازده

سَا اوَأَوحَْیْناَ إِلَ»( و 60بقره:«)شناختندما صَاکَ  مُو ضْرِب بِعَ سْقاَهُ قَوْمُهُ أَنِ ا سْتَ إِذِ ا

ستادیم که:  شْرَةَ عَیْناً؛ به او وحا فر سَتْ مِنْهُ اثْنَتاَ عَ صاى خود را بر »الْحَجَرَ فاَنبَجَ ع

 (160)اعراف:«. ناگهان دوازده چشمه از آن بیرون جست« سنگ بزن!

سیر آیه  شور در تف  مردارد که خدا اسوره اعراف بیان می160سوره بقره و  60ابن عا

کرد با عصلالاایش به صلالاخره بزند، پس از ضلالاربه از آن آب جاری شلالاد. اما در تورات به 

 (501، 1تا: جتعداد دوازده چشمه اشاره نشده است.)ابن عاشور، بی

ساختیم»در آیه  سَلْنا لَهُ عَیْنَ الْقِطْر؛چشمه مس )مذاب( را براى او روان  ( 12سبأ:«)أَ

ین به معنای چشلالالامه فلز مذاب آمده اسلالالات. قطر در این آیه به معنای مس مذاب ع
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(، گرچه برخی آن را به معنای روی مذاب 572، 3: ج 1412باشد.)راغب اصفهانی، می

 ( 174، 2: ج 1367اند )قمی؛ معنا کرده

شمه« عین»همچنین واژه  ضی آیات نیز به معنای چ شمه در بع شتی و یا چ های به

 نم بیان گردیده است.جوشان جه

 کنایه از حفظ و مراقبت-3

قمر به این معنا  14طور و  48هود،  37در آیات مورد بحث، یعنی آیات « عین»واژه 

گرد که در ادامه باشد. اگر چه در میان برخی از مفسران اختلاف نظر مشاهده میمی

 به بررسی نظر مفسران خواهیم پرداخت.

در آیات مورد بحث به همین معنای اخیر « عین»ای واژه رسد معنبنابراین به نظر می

 باشد.می

 از نظر مفسران شیعه و سنی« عین»بررسی واژه 

در آیات مختلفی از قرآن کریم با معانی متفاوت به کار گرفته شده است. « عین»واژه 

در برخی موارد نظر مفسلالالاران پیرامون معنای این لفظ مشلالالاترک دارای اختلافاتی 

 باشد.می

عین، حرف هیجدهم از الفباى عربا و بیست و یکم از الفباى فارسا در حساب ابجد 

شی،  ست.)قر ضوی دلالت « عین» (279، 4: ج1371بجاى عدد هفتاد ا صل به ع در ا

شد. از بیند و نظر میکند که فرد با آن میمی شتق  سپس معانی دیگر از آن م کند، 

، 8: ج1360ینایی است.)مصطفوی، نظر خلیل، چشم موجب دیدن برای هر صاحب ب

282) 
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باشلاد؛ مانند به معنای تحت حفاظت و تحت نظر او بودن می راغب معتقد اسلات عین

شنود و مانند آیات: فإَِنَّکَ بِأعَْیُنِنا)الطور: بیند و میاینکه گفته شود او حاضر است و می

.)راغب اصفهانی، 37لْکَ بِأعَْیُنِنا )هود: ( وَ اصْنَعِ الْف14ُ( و قال: تَجْرِی بِأعَْیُنِنا )القمر:48

 (599، 3: ج 1412

سیر:  شامل تفا شیعی و اهل سنت  سیر  در این تحقیق این واژه در چهار تفسیر از تفا

 البیان طبرسا؛ روح المعانا فا تفسیر القرآن العظیمالمیزان علامه طباطبایی؛ مجمع

 باشد: یده است که به شرح ذیل میآلوسا؛ التحریر و التنویر ابن عاشور بررسی گرد

 سوره هود 37آیه  -5-1

خاطِبْنی» نا وَ لا تُ نا وَ وحَْیِ ِأعَْیُنِ ْکَ ب نَعِ الْفُل َّذینَ ظَلمَُوا إِنَّهُمْ مُغْرَقُون؛َ  وَ اصلالالاْ فِی ال

و)اکنون( در حضلالاور ما و طبق وحا ما، کشلالاتا بسلالااز! و درباره آنها که سلالاتم کردند 

 (37هود/«)نها غرق شدنا هستند!شفاعت مکن، که )همه( آ

گونه بیان فرمودند که اگر بپرسا چرا خداى را این« بِأعَْیُنِنا»علامه طباطبایی تفسیر 

تعالا براى خود، دیدگان بسلالایارى اثبات کرده و فرموده: به نوح گفتیم که کشلالاتا را 

صلا چشم در جلو چشم ساز، با اینکه خداى تعالا ا سیارى که ما داریم ب ندارد، هاى ب

 -عین»گوئیم کلمه هاى بسیارى داشته باشد؛ در پاس  ماتا چه رسد به اینکه چشم

در مورد خداى تعالا به معناى مراقبت و کنایه از نظارت اسلات، و اسلاتعمال « چشلام

براى فهماندن کثرت مراقبت و شلالادت آن اسلالات. « أعین»جمع این کلمه یعنا کلمه 

 (223، 01: ج1417)طباطبایا، 

نابرا رسلالالااند که منظور این این معنا را می« اعین»ین طبق نظر علامه، ذکر کلمه ب

نیست که ما به نوح گفتیم کشتا را در تحت مراقبت ما و طبق فرمان لفظا ما بساز، 
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بلکه منظور این اسلالالات که ما به نوح گفتیم کشلالالاتا را در تحت مراقبت ما و طبق 

 باشد. حی، هدایت عملی میهدایت عملا ما و راهنمایا ما بسازو منظور از و

طبرسلالای در بیان تفسلالایر این آیه، تنها به ذکر نظر دیگر مفسلالاران پرداخته اسلالات و 

 کند:عقیده خود را بیان نمی

ابن عباس گفته: یعنا در برابر دید ما، و تأویل آیه این است که با محافظت ما یعنا »

ت توجه زیان او را طور که وقتا کسلالاا در دید و تحت نظر دیگرى باشلالاد در وقهمان

شلالالاده براى تأکید « چشلالالام»و « دید»کند، و اینکه از این معنا تعبیر به حفظ می

ست. برخا گفته ستند که « أعین»اند: مراد از محافظت و دفاع ا شتگانا ه در آیه فر

بان بر او بودند یعنا در حضلالاور آن فرشلالاتگان که تو را تحت نظر موکل بر نوح و دیده

ست براى دارند، و اینکه آن  شته ا سوب دا سته و بخود من شتگان را چشم خود دان فر

 (241، 5: ج1372)طبرسا، « تعظیم و بزرگداشت مقام آنها است.

ستعاره از مراقبت و ملاحظه می« أعین» صیغه جمع در ا شد.  به معنای « بِأعَْیُنِنا»با

در معنای مجازی اسلالات؛  کنایه« فإَِنَّکَ بِأعَْیُنِنا»مثنی اسلالات؛ یعنی بعینینا. اما مراد از 

 (256، 11: ج1415یعنی حفظ از خلل و خطا در ساخت کشتی.)آلوسی، 

ست  شدن در دریا نی ست که ای نوح! راهی برای حفظ در برابر غرق  مراد از آیه این ا

که در برابر ما کشلالاتی بسلالاازی و این وجوبی مانند وجوب آیه قبل )غمگین جز این به

 (248، 6تا: جمباش( دارد.)ابن عاشور، بی

در این آیه در مورد خداى تعالا به « عین»بنابراین طبق نظر علامه طباطبایا واژه 

معناى مراقبت و کنایه از نظارت اسلالالات و جمع آوردن آن نیز کنایه از کثرت مراقبت 

در برابر دید ما، یعنی تحت محافظت ما « أعین»باشلالاد. در تفسلالایر مجمع، مراد از می

ست و به شده ا ستند که  تعبیر  شتگانی ه نظر برخی هم منظور از عین در این آیه فر
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سلام را تحت نظر دارند. به نظر آلوسی کارهای نوح علیه در این آیه کنایه و « عین»ال

باشلالاد. همچنین به نظر به معنای محفوظ نگه داشلالاتن از خطا در سلالااخت کشلالاتی می

 تحت نظارت و مراقبت است.« عین»عاشور نیز مراد ابن

رسلالالاد منظور از ف اندکی در نظرات مفسلالالاران وجود دارد؛ از این رو به نظر میاختلا

در این آیه، همان تحت نظارت و مراقبت خداوند متعال در سلالااخت کشلالاتی « أعین»

 باشد.می

 سوره طور 48آیه  -5-2

بِّحْ بِحَمدِْ رَبِّکَ حینَ تَقُو بِرْ لِحُکْمِ رَبِّکَ فإَِنَّکَ بِأعَْیُنِنا وَ سلالالاَ مُ؛ در راه ابلاغ حکم وَ اصلالالاْ

پروردگارت صبر و استقامت کن، چرا که تو در حفاظت کامل ما قرار دارى! و هنگاما 

 (48طور/«) خیزى پروردگارت را تسبیح و حمد گوىکه برما

بینیم به طورى که هیچ چیزى از تو زیر نظر ما هسلالالاتا، ما تو را ما« فإَِنَّکَ بِأعَْیُنِنا»

شیده ن صبر را با حال تو بر ما پو ستور به  ستیم. پس اینکه د ست و ما از تو غافل نی ی

چنین بیانا تعلیل کرده، در حقیقت آن دسلالالاتور را تاکید و آن خطاب را تشلالالادید 

کرد، دیگر امر به صلالابر آن کند و اگر خداى تعالا او را از اذیت دشلالامن حفظ ماما

 (37، 19: ج1417داشت )طباطبایی، طور که باید معنا نما

نافإَِ» مثلا اسلالالات یعنا تو زیر نظر مایا و هیچ کدام از کارهای تو از ما « نَّکَ بِأعَْیُنِ

ست، دلیل این که  شیده نی صورت جمع « عین»پو ست که « اعین»را به  آورده این ا

تا »عَیْنِی،  ضمیر، ضمیر جمع است؛ خداوند در جاى دیگر فرموده است وَ لِتُصْنَعَ عَلا

 (257، 9: ج1372طبرسا، «)من پرورش یابا.« علم»در برابر دیدگان 
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این است که تو در حفظ و حراست مایا، « فإَِنَّکَ بِأعَْیُنِنا»از نظر آلوسی مراد از جمله 

ستعمال ما« چشم -عین»چون کلمه  شود. )آلوسی، به طور مجاز و کنایه در حفظ ا

 (41، 27: ج1415

ست، صبر کن زیرا تحت نظر مایی، ما آنچه که تفریع علت بر معلول ا« فإَِنَّکَ بِأعَْیُنِنا»

کنیم و انتقام تو را از ها تو را حراسلالالات میدانیم و از شلالالار آنباید ملاقات کنی را می

باء الصاق مجازی است به این معنا که ما از تو غافل « بِأعَْیُنِنا»گیریم. باء در ایشان می

 (93، 27تا: جنیستیم. )ابن عاشور، بی

در این آیه به معنای « عین»طباطبایی و شلالای  طبرسلالای و ابن آشلالاور  از نظر علامه

سی، عین به معنای حفظ و حفاظت آمده تحت نظر و مراقبت می شد. اما از نظر آلو با

ست. بنابراین به نظر می در این آیه به معنای « عین»رسد مطابق نظر مفسران، واژه ا

 باشد. تحت نظر و مراقبت می

 رسوره قم 14آیه  -5-3

کرد! این کیفرى تَجْری بِأعَْیُنِنا جَزاءً لِمنَْ کانَ کُفِرَ؛ مرکبا که زیر نظر ما حرکت ما»

 (14)قمر/ « بود براى کسانا که )به او( کافر شده بودند!

شتا مذکور زیر « تَجْری بِأعَْیُنِنا جَزاءً لمَِنْ کانَ کُفِرَ»از نظر علامه طباطبایی  یعنا ک

چرخید، و ما مراقب و حافظ آن محیط بر زمین شلالالاده بود ما نظر ما بر روى آبا که

را جمع آورده، « چشم -عین»اند: منظور از اینکه کلمه بودیم. بعضا از مفسرین گفته

اى که ایشلالاان را موکل بر فرماید کشلالاتا زیر نظر ملائکهدیدگان اولیاى خدا بوده، ما

 (112، 19ج:1374چرخید. )موسوى همدانا، آن کشتا کرده بودیم ما
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البیان نظرات بعضلالای مفسلالارین بیان گردیده اسلالات: از نظر بعضلالاا در تفسلالایر مجمع

ها و دیدگان اولیاء ما و یعنا به چشلالام« تَجْری بِأعَْیُنِنا جَزاءً لمَِنْ کانَ کُفِرَ»مفسلالارین

دانند کسانا که از فرشتگان بر ایشان موکّل کردیم وبرخی به معنای جارى کردن می

هاى آبا که ما آن را گونه اسلالات که چشلالامهمعتقدند تفسلالایر آیه اینو بعضلالاا دیگر 

السلالالام را نجات گردد. )جَزاءً لمَِنْ کانَ کُفِرَ( یعنا ما نوح علیهجوشلالااندیم جارى می

سالت  شده و ر ست که به او کافر  سانا ا شدن، جزای ک دادیم و نجات نوح از غرق 

 (286، 9: ج1372ایشان را انکار کردند. )طبرسا، 

اما از نظر شلالای  طبرسلالای معنای آیه چنین اسلالات که کشلالاتی بر روی آب با حفظ و 

 (286، 9: ج1372شود. )طبرسا، نگهداری ما، تحت نظر و دیدگاه ما جاری می

در تفسیر التحریر و التنویر بیان گردیده که عین در اینجا در معنای مجازی خود و به 

باشد. علت جمع آمدن مام و عنایت میصورت جمع به کار رفته است و به معنای اهت

ست و تحت  ست؛ یعنی دریاها متعلق به ما سبت به حالت مفرد ا عین، تقویت معنا ن

به معنای ناظر به شی است. )ابن عاشور، « عین»نظر ما قرار دارد. اصل استعمال لفظ 

 (179، 27تا: جبی

حت نظر آمده اسلالات؛ به همان معنای ت« عین»در نتیجه از نظر علامه طباطبایی واژه 

ست  شتگان الهی ا سرین منظور از این واژه تحت نظارت فر گرچه از نظر برخی از مف

السلام شده بودند؛ همچنین در که از جانب خداوند مسئول کشتی حضرت نوح علیه

به معنای تحت نظر ملائکه و یا جاری « عین»تفسلالایر مجمع به نظر برخی مفسلالارین 

ست، یعنی شمه می« عین»وازه  کردن بیان گردیده ا سی را به معنای چ دانند. اما آلو

نای حفظ و  به مع بایی موافق بوده و این واژه را  باط مه ط با نظر علا یه  در این آ
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عاشلالاور این واژه در این آیه به نگهداری و تحت نظر تفسلالایر نموده اسلالات و از نظر ابن

 معنای مجازی اهتمام و عنایت بیان شده است.

سوره قمر با هم اختلاف دارند. به  14در آیه « عین»ر تفسیر واژه بنابراین مفسرین د

رسلالالاد در این آیه نیز این واژه به معنای مراقبت و تحت نظر با سلالالایاق آیات نظر می

 موافقت بیشتری دارد.

 

 در جدول زیر نظر مفسران پیرامون هر یک از چهار آیه مورد بحث آمده است.

آیات / 

 تفاسیر
 روح المعانی التحریر والتنویر نالبیامجمع المیزان

 هود 37
تحت نظر و مراقبت 

 خداوند

تحت محافظت و 

مراقبت خداوند/ تحت 

 نظارت فرشتگان

محفوظ نگه داشتن از 

 ارتکاب خطا

تحت نظارت و 

 مراقبت

 طور 48
تحت نظر و مراقبت 

 خداوند

تحت نظر و مراقبت 

 خداوند

تحت نظر و مراقبت 

 خداوند
 حفظ و حفاظت

 رقم 14

تحت نظر و مراقبت 

خداوند /تحت نظارت 

 فرشتگان

تحت نظر ملائکه/ 

 جاری شدن از چشمه
 اهتمام و عنایت

تحت نظر و 

 مراقبت خداوند

 نتیجه -6

سی با شترک لفظی برر سران در مورد م شده پیرامون نظر مف در « عین»های انجام 

  قمر نتایج زیر بدست آمد: 14طور و  48هود،  37آیات 

سیم می آیات قرآن .1 شابهات تق سته محکمات و مت  آیاتشوند. به دو د

: بعضی از آیات قرآن کریم هستندتقسیم قابل به دو دسته خود  متشابه

ها معنای وسیع و طولانی کلام دارای تشابه ذاتی هستند؛ علت تشابه آن
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وحی و کوچک بودن زمینه الفاظ انسلالالاانی اسلالالات. برخی دیگر از آیات 

شابه ع شابه دارای ت ستند؛ در طول زمان مت ضی ه . در این پدید آمدندر

 .توان رفع شبه نمودنوع تشابه تنها از طریق دفع آن شبهات می

ست؛ به این معنا که در معانی مختلفی به « عین»واژه  .2 شترک لفظی ا م

کار رفته اسلالات. گاهی به معنای چشلالام، گاهی چشلالامه و یا تحت نظر و 

ستعمال می شمراقبت ا ستعمال م گونه ترک لفظی بدون هیچشود. اگر ا

سبب اختلال و انحراف در فهم واژه در نتیجه اختلال در  شد،  قراینی با

 گردد. فهم آیات می

شن نمودن معانی لغات  .3 سیر مختلف در مطالعات قرآنی و رو سی تفا برر

مشلالاترک لفظی با توجه به قراین و سلالایاق آیات، موجب آشلالاکارشلالادن 

شابه در آن م صود آیه و فهم مورد مت گردد. با تکیه بر این رویکرد، یمق

 سازی منظور پروردگار متعال در آیات متشابه پرداخت.توان به شفافمی

جستار حاضر به دنبال آن بود که با واکاوی معانی مختلف لفظ مشترک  .4

شکار گرداند. از این«عین» شابه موجود در آیه را آ سی این ، ت رو به برر

 و دو تفسلالایر سلالانی مجمع البیان( )المیزان و واژه در دو تفسلالایر شلالایعی

پرداخت و سلالالارانجام به این دریافت  )التحریر و التنویر و روح المعانی (

ای که در آن به کار رفته است، در ، با توجه به آیه«عین»رسید که لفظ 

که نظر مفسلالاران پیرامون برخی کار رفته اسلالات. با اینمعانی متفاوتی به

شد، اما اغلب اآیات متنوع می شان با یکدیگر همبا عقیده بوده و معنای ی

قمر به تحت نظر و مراقبت  14هود و  37طور،  48این واژه را در آیات، 
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دانند؛ گرچه برخی نیز آن را به معنای تحت نظر و مراقبت خداوند می

 اند.ملائکه و یا حتی به معنای چشمه هم تفسیر نموده

هم نظر « عین»ای واژه که غالب مفسلالالاران در مورد معنبا توجه به این .5

هسلالالاتند؛ بنابراین اگر این واژه را به معنای کنایه از حفاظت و مراقبت 

نتیجه معنایی که از گردد. در بدانیم، مشلالاکل متشلالاابه بودن آن حل می

یات، « عین»واژه گردد، تحت قمر فهم می 14هود و  37طور،  48در آ

 .باشدنظر و مراقبت خداوند متعال می
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